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Czytaj rowniez...

Wilno i poezja na 700-lecie miasta

Nietoperz to nie wampir! A przyjaciel ogrodnika...

Reforma zwiekszy konkurencyjnos¢ sektora publicznego?

W tym roku mamy 30. odstone festiwalu. Co zobaczymy, komu lub czemu bedzie
poswiecony?

Tegoroczny ,Maj nad Wilig”, ktéry odbedzie sie w dniach 28—-31 maja, uptynie pod
hastem: ,30. Festiwal w siedmiu wiekach Miasta Wilna”. Te daty tadnie korespondujg ze
soba, a cho¢ festiwalowa trzydziestka w dziejach grodu nad Wilig to niewiele, zaledwie
malenkie okienko, moze lufcik, to w zyciu cztowieka jest to okres znaczny. W ciggu tego
czasu wyrosto nam nowe pokolenie twércow. Stad okazja do zastanowienia sie nie tylko
nad bogatg spuscizng Wilna w przesztosci, lecz takze nad stanem posiadania w
literaturze i sztuce polskiej na Litwie dzisia;.
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Polska obecnosc literacka w przesztosci zobowigzuje, chodzi o zadbanie o jej ciag dalszy
i nasz czas terazniejszy. W ciggu lat obchodzilismy wazne rocznice, zawsze jednak jako
priorytet stawiatem zagadnienia regionalne. Zeby pozyska¢ wtasne oblicze, kazdy
festiwal miat swoje hasto, np.: ,Sladami Marszatka — legenda literacka i rzeczywisto$¢”;
,Wilenskie Zagary”; ,Michat Kazimierz Sarbiewski”; ,Zrozumie¢ Mitosza”; ,Konwickiego
umitowanie Wilenszczyzny”; ,Pamieci braci Mackiewiczow”; ,Co nam zostato z dawnej
spuscizny Jagiellonow?”; ,Miasta o trudnych losach. Miejsce stracone i odzyskane”;
,Zalgiris znaczy Grunwald. Potyczki o kulture”; ,Pisarstwo polskie poza granicami kraju”;
,Sladami Sienkiewiczowskiego »Potopu«”; ,0 Witkiewiczach na Litwie”; , Tropami
Melchiora Wankowicza”; ,Na 100-lecie Tymoteusza Karpowicza” (cho¢ wywodzit sie z

Wilehszczyzny, to pozostaje tu nieznany); ,Pod znakiem romantyzmu polskiego i realizmu

Jozefa Mackiewicza”.

Miata by¢ tez odstona festiwalu w Grodnie ,£aczy nad Niemen”, ale zostat tylko film z
pozdrowieniami od Andzeliki Borys i Ireny Walus — z powodu pandemii i zaistniatej
sytuacji festiwal przeprowadzony zostat online, a Biatoru$ stata sie potem niedostepna
dla takiej wspétpracy.

Uczestnicy tegorocznego festiwalu wystgpig m.in. w koncercie poetycko-muzycznym
dedykowanym Wilnu (Dom Kultury Polskiej), odwiedzg poprzednie stolice Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego — Kiernéw i Troki. Tradycyjnie ,przywitajg sie” z Adamem przy jego
pomniku, poezja zabrzmi w jego mieszkaniu, tamze odbedzie sie konferencja ,Po 30
festiwalach — jakich oczekujemy spotkan z poezjg?”. Wypada tez nawigza¢ do 200.
rocznicy urodzin Wiadystawa Syrokomli, nie tylko poety, ale z umitowania — regionalisty i
krajoznawcy.

Jak to bylo podczas wszystkich festiwali, nie zabraknie Srody Literackiej przy
bazylianskich murach. O nowosciach literatury litewskiej i wspotpracy z Polskg bedzie
mowa w Zwigzku Pisarzy Litwy. Nieodtgczng pozycja ,Majow nad Wilig” w ostatnich
latach jest ,Poezja i Mitosierdzie” w Hospicjum bt. ks. Michata Sopocki — a w tym roku
mija 150. rocznica urodzin Eugeniusza Kazimirowskiego, twércy obrazu ,Jezu, ufam
Tobie”. To dziato sie nieopodal hospicjum.

2/6



O festiwalu, w ktérym uczestniczyto ponad tysigc uczestnikow, w tym gosci z ponad 30 krajéw, mozna
napisac niejedng ksigzke
| Fot. Marian Paluszkiewicz

Co udato sie zrobi¢ w ciggu 30 lat? Czy uksztaltowano witasnego odbiorce na
Litwie? Czy wypromowano Wilno na swiecie?

WIECEJ NIZEJ | Reklama na podst. ust. uzytkownika.

O festiwalu, w ktérym uczestniczyto ponad tysigc uczestnikdw, w tym gosci
zagranicznych z ponad 30 krajéw, przede wszystkim z Polski, ale i odlegtych — z Australii,
Meksyku, Libanu, Filipin, Wietnamu, Iraku czy Etiopii — mozna napisac niejedng ksigzke,
wydac niejeden almanach poezji. Powstaty setki wierszy inspirowanych pobytem na
Litwie, niemato przektadow na inne jezyki, materiatow prasowych i radiowych, filmow.

W roku 2006 w serii ,Biblioteka znad Wilii” opracowatem antologie pt. ,Przenies¢ Wilno
do serca. Portret miasta”, zawierajgcg wiersze ,wilenskie” 50 autoréw z kilku krajow, w
duzej mierze gosci festiwalu. Z kolei dzieki zawigzanym znajomosciom wiersze wilnian
pojawiaty sie za granicg, w Czechach, na Wegrzech, w Stanach Zjednoczonych. Podczas
festiwali obecni byli tworcy litewscy, przedstawiciele innych narodowosci na Litwie —
Biatorusini, Ukraincy, Tatarzy i Karaimi. Cze$¢ naszych uczestnikdw goscita na
prestizowym festiwalu ,Poezijos pavasaris” (Wiosna Poezji), odbywajgcym sie wczesniej i
na styku z naszym ,Majem...”.

W siedzibie literatéw litewskich odbywaty sie oddzielne spotkania (np. z Krzysztofem
Zanussim, Dorotg Mastowska i Stanistawem tubienskim), w festiwalu zaznaczyli swoj
udziat wszyscy dziatajacy w czasie jego trwania prezesi Zwigzku Pisarzy Litwy: Vytautas
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Martinkus, Valentinas Svencickas, Jonas Liniauskas, Antanas A. Jonynas, a ta
wspotpraca szczegolnie sie rozwineta za kadenciji pisarki i poetki Biruté Jonuskaité, od
roku 2018 przewodniczacej tej waznej organizacji tworczej. Dzieki przyjazdowi do Wilna
naszych przyjaciot poeci z Litwy — co trzeba pokresli¢, réznych narodowosci — byli
zapraszani do Polski, a to sie przyczynito do pojawienia publikacji rowniez z ich udziatem.
Blisko 50 ksigzek autorstwa wilnian, a takze oso6b zwigzanych z naszym regionem, wydat
w Oficynie Literatow i Dziennikarzy ,Pod Wiatr” w Warszawie Romuald Kara$, éwczesny
prezes Zwigzku Literatow Polskich. Hojnie tez on wynagrodzit nasz trud literacki i
animatorski, przyznajac wielu wilnianom Nagrody im. Witolda Hulewicza.

Serie wilenskg w Zielonej Gorze uruchomit poeta pochodzgcy z Santoki Henryk Szylkin,
wiersze autoréw wilenskich pojawiaty sie w Krakowie, sygnowane tamtejszg ,Konfraternig
Poetow”, ktorg prowadzit Jacek Lubart-Krzysica. Z pomocag naszym przychodzit Tadeusz
Kijonka, redaktor naczelny miesiecznika ,Slask”, poeta i dziatacz, réwniez na niwie
nawigzania kontaktéw pomiedzy literatami znad Wilii i Olzy. Podobne kontakty
utrzymywalismy z Januszem Wajcikiem, organizatorem festiwalu ,Najazd Poetéw na
Zamek Piastow Slaskich w Brzegu”, odbywajacego sie takze w Opolu i okolicach. Az do
swojego przedwczesnego odejscia, w imie wspoétpracy wtasnie z ,Majem nad Wilig”,
podejmowat Wojcik cate grupy twércdw wilenskich, oprocz poetdéw goscili tam muzycy i
malarze z Litwy.

Ostatnio sztafete aktywnej wspotpracy przejat Gdansk. Podczas festiwalu ,Wilno w
Gdansku” pojawito sie miejsce na poezje i proze z Litwy, w tym po polsku. ,Maje nad
Wilig” otworzyly mozliwos¢ wojazy literackich do innych krajow: Niemiec, Francji, Wielkiej
Brytanii, a nawet do dalekiego Meksyku, nie méwiac o sgsiedniej Biatorusi (w przesztosci)
i Ukrainie. Pisane po polsku wiersze wilnian pojawiaty sie w druku po litewsku, obok
wierszy naszych gosci zagranicznych w czotowych litewskich czasopismach kulturalnych
i almanachach, a niektérzy z uczestnikéw festiwalu doczekali sie oddzielnych swoich
ksigzek w tym jezyku.

Uznaniem cieszyt sie dzien filmowy festiwalu, podczas ktérego goscilismy Festiwal
Filmowy EMiIGRA - z filmami o Polakach za granicg badz przez nich realizowanymi.

Czy udato sie ,uksztattowac” odbiorce? Jest to trudna kwestia, do ktérej powrdce,
nadziejg napawa juz to, ze festiwal ma swoich wiernych fanéw.
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W festiwalu ,Maj nad Wilig” zaznaczyli swoj udziat wszyscy dziatajgcy w czasie jego trwania prezesi
Zwiagzku Pisarzy Litwy
| Fot. Marian Paluszkiewicz

Jak Pan ocenia kondycje polskiej kultury na Litwie? Czy da sie poréwnac jej stan z
poczatku lat 90. i teraz?

Nasze dokonania owocnie sie rozwinety po odzyskaniu niepodlegtosci, kiedy to zaczynaty
powstawac¢ samodzielne centra kultury polskiej na Litwie, cho¢ nie byto dzisiejszych
mechanizmdéw realizacji wydarzen artystycznych, tzw. projekty jeszcze nie funkcjonowaty,
istniaty w zalgzku. Dlatego krajobraz kulturalny trudno poréwnac¢ do dzisiejszego —
zaspokajany byt ,gtdd” na spotkania z naszymi literatami, artystami, oczywiscie tez z
Polski i w Polsce. Takie dziatania od poczatku lat 90. ub.w. ogniskowaty m.in. redakcja
owczesnego dwutygodnika ,Znad Wilii” i powstata przy niej Polska Galeria Artystyczna,
gdzie stale odbywaty sie spotkania autorskie i wystawy.

Dzis$ stan posiadania jest zupetnie inny — na Litwie dziatajg dziesigtki albo i setki réznych
podmiotéw polskich, w tym wiele na rzecz kultury, takich jak choc¢by liczne zespoty piesni i
tanca, chory, rézne zrzeszenia. Sg one bardzo potrzebne w swojej roznorodnosci.
Tymczasem wzrasta liczba przedstawicieli wyksztatconych elit polskich, ktérych chcemy
postrzegac jako tworcow i odbiorcéw tzw. gornej potki. W tym zakresie sg niewatpliwie
sukcesy, ale i powazne problemy.

Cieszy jak nigdy bogata oferta kulturalna z Polski, ale o ile np. masowe imprezy zbierajgq
ttumy, to na spotkaniach adresowanych do bardziej zaawansowanego odbiorcy chetnych
wcigz bywa niewielu. A to witasnie, podobnie jak czytanie ksigzek, ksztattuje gusty,
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wzbogaca mowe ojczysta, szczegolnie gdy mieszka sie poza swoim obszarem
jezykowym, w warunkach mniejszosci narodowej, co wymaga szczegolnej pielegnaciji.

| jeszcze jedna kwestia: obysmy ,nie przysneli”, nie pozostali jedynie odbiorcami takich
ofert, jak sie mowi, beneficjentami, tylko byli twércami i partnerami waznych
przedsiewzie¢ — w tworzeniu literatury, sztuk teatralnych i filméw, muzyki czy malarstwa.
Dzieki Bogu, s przyktady takiej aktywnosci, ale przydatoby sie ich znacznie wiece;.

Z wieloletniej praktyki pracy w jednym z instytutow kultury w Warszawie wiem, ze ten
potencjat artystyczny moze by¢ lepiej wykorzystany, co pozwolitoby naszym tworcom
czesciej bywac na prestizowych festiwalach i konkursach w Polsce. Potrzebne sg
surowsze kryteria oceny naszego ,produktu” kulturalnego, z rzetelng krytykg specjalistow,
promocja w polskich mediach na Litwie. Bywa i tak, ze niektore z nich ,nie zauwazajg”
wydarzen spoza wtasnego podworka — waznych imprez, nowych ksigzek. Zabrzmi to
moze goérnolotnie, ale niezaleznie od pogladdw sztuka i edukacja powinny byc¢
podstawowymi tgcznikami swiattych rodakéw na Litwie.

Trzydziestka to czas na podsumowania. Bedzie to ostatni festiwal w
dotychczasowej formule, mimo ze wyrobit sobie marke

Czy zamierza Pan kontynuowaé szefowanie festiwalowi?

Trzydziestka to czas na pewne podsumowania. Bedzie to ostatni festiwal w
dotychczasowej formule. Szkoda mi jednak jego marki, rozpoznawalnej w Srodowiskach
literackich — docenionych przez Zwigzek Pisarzy Litwy, rowniez w Polsce, przez Polonie
na swiecie, wsrod ttumaczy i animatoréw kultury. Marki, na ktérg pracowato sie trzy
dekady. Dlatego mam pewne pomysty na spotkania organizowane by¢ moze poza
Wilnem, gdzie jest mniejsze zageszczenie dziatah kulturalnych, w tym o charakterze
warsztatowym i edukacyjnym, z uwzglednieniem mozliwos$ci lokalnych i przy wspotpracy
ze srodowiskami artystycznymi na Wilenszczyznie czy nawet w innych zakatkach Litwy.

Czytaj wiecej: 29. Miedzynarodowy Festiwal Poezji ,Maj nad Wilig”. ,Poeci majg
obowigzek pisac wiersze”

Wywiad opublikowany w wydaniu magazynowym ,Kuriera Wilerskiego” Nr 20(58) 20-
26/05/2023
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